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45 LAT QUMRANOLOGII

Na poczatek pragne wprowadzi¢ niezbedne ograniczenie zakresu
niniejszego tematu. Nie bede szczegétowo méwil o wynikach ponad 45 lat
badahi regkopisow znad Morza Martwego, nie bedg¢ prezentowatl
poszczegblnych rekopiséw czy ich grup. Pragne zwieZle przedstawié dzieje
dyscypliny i zasygnalizowaé gléwne hipotezy robocze. Poniewaz moje
osobiste poglady zaréwno odnognie historii badan jak i essenskiej hipotezy
roboczej wyraznie roznig si¢ od powszechnie akceptowanych - co znaczy,
ze nie pomijam pewnych faktow, prositbym o wyrozumiato$¢.

*

Zacznijmy od trywialnego stwierdzenia, ze cho¢ napisano tyle
ksiazek o Qumran, nikt naprawde naukowo nie opisat samych odkryé i
dziejéw badan odkrytych rekopiséw. A szkoda - zgadzam si¢ tu z G.
Vermesem, ze stanowig ,,one same w sobie histori¢ fascynujacy i irytujaca
zarazem™'. Poza drobnymi przyczynkami i ksigzkami J. C. Trevera’ i Y.
Yadina® dotyczacymi odkrycia groty 1 oraz pozyskania jej rekopisow,
niewiele mamy relacji o charakterze historycznym. Mozemy tylko
ubolewad, ze nie pisze pamigtnikéw nasz rodak, J6zef Tadeusz Milik, od r.
1952 czynnie zaangazowany zaréwno w proces odkry¢ archeologicznych,
jak tez w odczytywanie i publikacj¢ zwojéw. Pisze je natomiast J.
Strugnell*.

' Cf G.Vermes, The Dead Sea Scrolls in English, Fourth Edition [DSSE*], Penguin
Books, [London] 1994, p. XIII.

> JLC.Trever, The Untold Story of Qumran, Pickering and Inglis, London 1965 i wyd.
popr. The Dead Sea Scrolls. A Personal Account, Upland Commercial Publishers, Upland, CA
1987" Por. tez: A. Y. Samuel, Treasure of Qumran. Mystery of the Dead Sea Scrolls,
Hodder and Stoughton, London 1968.

* Y. Y adin, The Message of the Scrolls, Weidenfeld and Nicholson, London 1957 (i
przedruki).

*  Por. H.Shanks, Ousted Chief Scroll Editor Makes His Case. An Interview with John
Strugnell, ,Biblical Archaeology Review” 20,4 (1994), s. 40.
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Jedyne znane mi zwigzle opracowania dziejow qumranologii
zawdzigczamy Gezie Vermesowi, ktory przy okazji prawie kazdej okragtej
rocznicy wyglaszal jaki$ referat podsumowujacy wyniki badan '. Osobiscie
od szeregu lat zbieram materiaty do ksiazki o dziejach badan dotyczacych
odkry¢ nad Morzem Martwym, uwzgledniajac oczywiscie dzieje polskiej
qumranologii. Jej wczesng wersja bedzie przygotowywany czwarty tom
serii ,,Qumranica Mogilanensia” pt. The Third Battle of the Scrolls. W
miedzyczasie opublikowalem szereg przyczynkéw na tamach periodykéw
,,The Qumran Chronicle” i ,Folia Orientalia™. Referat na temat polskiej
qumranologii z kongresu w Madrycie (1991) wydrukowano w aktach
kongresu®, natomiast referat z Monastyru (1993) ukaze si¢ w roku 1995*,
Tu wspomneg, Ze referat na podobny temat wygtosit w r. 1986 ks. S. Medala
na Kongresie IOSOT w Jerozolimie. Zostatl on opublikowany na tamach
,,Folia Orientalia™.

W przedstawionej sytuacji nie nalezy si¢ dziwié istnieniu faktow,
ktére sktonily G. Vermesa, do stwierdzenia, Zze ,generalny obraz historii
studiow nad zwojami znad Morza Martwego zostal znieksztalcony w
ostatnich kilku latach”. Ma on racje piszac, ze po czesci przyczyng tego byt
zatosny stan publikacji samych rgkopiséw i falszywa juz w samym

! Por. np. ostatnio G. V e r m e s, The Present State of Dead Sea Scrolls Research, ,,Journal

of Jewish Studies” 45 (1994), ss. 101-110

Z najwazniejszych przyczynkéw nalezy wymienié: The Present State of Qumranology i
On the Most Recent Developments in Qumranology, ,,Folia Orientalia” 26 (1989), ss. 27-53 i
55-64 przedrukowane w: Mogilany 1989. Papers on the Dead Sea Scrolls in memory of Jean
Carmignac, Part 1, The Enigma Press, Krakéw 1993, ss. 181-213 i 214-224 wraz z dodatkiem
The Impact of the Mogilany Resolution 1989 na ss. 225-228; The Third Battle of the Dead Sea
Scrolls, . Archaeology and Biblical Research” (Ephrata, PA) 3,3 (Summer 1990), s5.90-95 i
1989: The Third Battle of the Scrolls Begins, ,Folia Orientalia” 27 (1990), ss. 291-297; The
Unfortunate Story of the Qumran Cave Four i How Not To Publish 4OMMT in 1955-1991 w
numerze specjalnym Qumran Cave IV and MMT. Special Report, ed. by Z. J. Kapera, ,,The
Qumran Chronicle” 1, 2/3 (Dec. 1990/April 1991), ss. 5-53 i 55-67; How Not To Publish
4OMMT. Part II, Spring 1991-Spring 1994, ,,The Qumran Chronicle” 4, 1/2 (June 1994), ss.
41-52; Jozef Tadeusz Milik - Genius of the Scrolis, ,,The Qumran Chronicle” 3, 1/3 (Dec.
1993), ss. 19-23.
* Z.). K apera, The Present State of Polish Qumranology [w] The Madrid Qumran
Congress, ed. by Trebolle Barrera and L. Vegas Montaner, E. J. Brill, Leiden 1992, ss.
307-315.
* Z.J.Kapera New Research on Qumran in Eastern Europe (w druku w Pracach
Institutum Judaicum Delitzschianum, Miinster).
* S.Med ala, Recherches sur la problematique des documents de Qumran en Pologne,
,Folia Orientalia” 23(1985-1986), ss. 257-268.
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zalozeniu ksigzka dwoch dziennikarzy telewizyjnych M. Baigenta i R.
Leigha, Dead Sea Scrolls Deception, ktéra obiegla $wiat w latach
1991-1993 osiagajac naklad chyba wigkszy niz milion egzemplarzy (w
samych Niemczech ok. 0,5 miliona do lata 1993)'. Obarczyli oni wing za
nieopublikowanie wielu rekopisow Ecole Biblique et Archéologique z
Jerozolimy; pisali tu o celowym ukrywaniu przez Kosciét ich zawartosci.
Warto tu na marginesie nadmieni¢, ze ani ich teza nie byla nowa (faktycznie
wersja pogladéw J. M. Allegro z lat sze$€dziesiatych)’, ani oskarzenie
stuszne. Jest prawda, ze w czasie, gdy M. Baigent i R. Leigh pisali swa,
ksiazke tylko J. Strugnell goszczacy w Fcole, mial zdjecia rekopisow i
dostep do oryginatéw, za$ cztonek FEcole, ks. E. Puech pracowat nad
tekstami oryginalnie zleconymi do publikacji ojcu J. Starcky'emu. I to
wszystko. Niestety ksigzka M. Baigenta i R. Leigha podbila $wiat’, a
jedynym pozytywnym rezultatem tego faktu jest to, Zze mimowolnie
przyczynila si¢ do ,,uwolnienia” rgkopiséw, budujac image R. Eisenmana,
zwanego krzyzowcem zwojow.

Obraz historii badan, ktéry zamierzam przedstawié¢, od strony
faktograficznej jest $ciSle wzorowany na §wiezo opublikowanym wstepie
do najnowszego wydania Dead Sea Scrolls in English, ktére ukazalo si¢
jesienig 1994°. Pragne tu podzigkowaé Profesorowi Vermesowi za laskawa
zgode na korzystanie i cytowanie jego ksiazki z dor¢czonej mi wiosna 1994
r. korekty. Nie podzielam jednakze pogladéw G. Vermesa na periodyzacje
dziejow badafi 1947-1967, 1967-1990 i 1990 do dzisiaj. Okres drugi dziele
na 1967-1984 i 1985-1989, okres trzeci 1989-1991 i od 1991 do dzisiaj,
przy czym dla lat 1989-1991 wprowadzam okre$lenie Trzecia Bitwa o
Zwoje. Réznice te beda widoczne w toku referatu.

' G.Vermes, The Present State...,s. 101-102; M.Baignent R Leigh, The Dead
Sea Scrolls Deception, J. Cape, London 1991 i wyd. kieszonkowe rozszerzone o Postscript:
Corgi Books, London 1991 (i wiele przedrukéw); takze wydania amerykanskie; wydania
francuskie: La Bible Confisquée; wyd. niemieckie: VerschluBsache Jesus; wyd. polskie: Zwoje
znad Morza Martwego. Historia pewnego oszustwa, przet. M. Fedyszok, Warszawa 1994 (zob.
rec. W. Chrostowski w nieniejszym CT, s. ).

? Por.O.Betz,R Riesner,Jezus, Qumran i Watykan, The Enigma Press, Krakéw
1994, 5. 27.

*  Zkonicem roku 1994 znalazia sie takze na polskim rynku ksiggarskim. Por. M. Baigent,
R. L eigh, Zwoje znad Morza Martwego. Historia pewnego oszustwa, Wyd. Da Capo,
Warszawa 1994.

* Por.G.Vermes, DSSE', ss. XII-XXI (& A Bird's-Eye View of Dead Sea Scrolls
Research).
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1947-1967

Zrédta amerykanskie i izraelskie zaczely rozpowszechniaé wies¢ o
sensacyjnym odkryciu starozytnych rekopiséw hebrajskich przez miodego
beduina z plemienia Taamire wiosng 1948 r. Samo zdarzenie mialo mie¢
miejsce w r. 1947 lub nawet 1946. Ponowne odszukanie groty z rekopisami
nastapito w r. 1949, a zawdzigczamy je belgijskiemu oficerowi z oddziatéw
Narodéw Zjednoczonych, kpt. Ph. Lippensowi, wspomaganemu przez
gen.-mjr Lasha z jordanskiego Legionu Arabskiego. Badania podjete
natychmiast przez Dyrektora Departamentu Starozytnosci Jordanii, G.
Lankestera Hardinga i 0. R. de Vaux z Ecole Biblique pozwolity odzyskac
setki fragmentéw zwojow, material w ktéry oryginalnie byly owinigte,
wreszcie dzbany lub ich szczatki. Do publikacji r¢kopisoéw zostali
zaproszeni: francuski dominikanin o. Dominique Berthélemy i miody,
polski ksiadz, Jozef Tadeusz Milik, §wiezo ,,odkryty” przez R. de Vaux w
Rzymie i zaakceptowany przez G. L. Hardinga. Obaj wywigzali si¢ ze
swojego zadania znakomicie publikujac w r. 1955 pierwszy tom z serii
,,Discoveries in the Judaean Desert”'.

Wracajac do samych zwojéw odkrytych przez Muhammada ad-Diba trzy z
nich zakupit pochodzacy z Polski Zyd, profesor Uniwersytetu w Jerozolimie, E.
Lipa Sukenik, za$ kolejne cztery pozyskal arabski metropolita arcybiskup Mar
Atanazy (Athanasius Yeshue Samuel), glowa syryjsko-jakobickiego monasteru Sw.
Marka w Jerozolimie. Publikacja pierwszej grupy rekopisdéw (tj. niekompletnego
zwoju Izajasza, Hymnéw i Wojny Synéw Swiatlosci z Synami Ciemnosci) zajat
si¢ sam nabywca, skadinad znakomity epigrafik’; pozostale (tj. kompletny zwéj
Izajasza, Ksigge Reguly i Komentarz do Habakuka) przygotowali do druku
cztonkowie American School of Oriental Research w Jerozolimie: Millar Burrows,
W. H. Brownlee, J. C. Trever’. Nie dajacy si¢ poczatkowo rozwinaé Apokryf
Genezis ostatecznie wydali N. Avigad i Y. Yadin w r. 1956*, tuz po odsprzedaniu
zwojéw przez Mar Atanazego tajemniczemu Panu Green (§. Prof H.
' JLD.Barthelemy,J. T.Milik, Qumran Cave I, Clarendon Press, Oxford 1955 [DID
1.

2] E. L. Suk e nik, The Dead Sea Scrolls of the Hebrew University, Magness Press,

Jerusalem 1955.

* The Dead Sea Scrolls of St. Mark's Monastery, 1, ASOR, New Haven 1950; 112, ASOR, New Haven
1951 oraz wydanie fotograficzne: Scrolls from Qumran Cave L. The Great Isaiah Scroll. The Order of
the Community. The Pesher to Habalduk. From photographs by J. C. Trever, The Albright Institute of
Archaeological Research and the Shire of the Book, Jerusalem 1972.

A. Genesis Apocryphon. A Scroll from the Wilderness of Judaea, Magness Press, Jerusalem
1956.

4
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Orlinsky emu, facznikowi Y. Yadina, syna Prof. Sukenika). Ostatecznie wszystkie
siedem zwojow malazto si¢ w specjalnym muzeum, Sanktuarium Ksiegi w
izraelskiej czesci Jerozolimy.

Migdzy 1951 a 1956 odnaleziono dalszych dziesigé grot
zawierajacych rekopisy. Zwykle przed archeologami byli w nich niestety
beduini. Wykupienie tysigcy fragmentéw obciazylo w zasadniczy sposob
budzet rzadu Jordanii. Jeszcze tylko grota 11 zawierala w miar¢ kompletne
rekopisy, w tym Zwoéj Psalméw, Targum Joba i Zwéj Swiatyni. Z groty
czwartej natomiast wydobyto kilkanascie tysigcy fragmentéw. Nalezy
ubolewaé, ze beduini pierwsi trafili na owa grotg, tym bardziej, ze
archeologowie pracowali w jej sasiedztwie, doslownie na rzut kamieniem,
przez kilka tygodni w r. 1951 i 1952. Jej tajemnica nie zostanie juz
rozwiazana, gdyz tylko fragment groty byl nietkniety przez przepedzonych
stamtad beduinéw’.

W zwiazku z powtarzajgcymi si¢ znaleziskami zdecydowano sie
przebada¢ ruiny Chirbet Qumran. Nieodparcie nasuwal si¢ wniosek, ze
teksty, groty i ruiny sa powigzane wzajemnie oraz, Ze badaniom zawartosci
rgkopiséw powinno towarzyszy¢ przekopanie pozostalodci zagadkowego
osiedla czy tez fortecy; potrzebe badan archeologicznych na tym terenie
sugerowal zreszta jeszcze (nie wiedzac oczywiscie nic o rgkopisach) prof.
G. Dalman przed I wojna §wiatowg’. ‘

Zaskakujacy byl szybki postgp w paleograficznym badaniu
rekopiséw (dzi$ tak powaznie atakowany), w ich datowaniu (dzi$ z kolei
potwierdzony), a takze w analizie archeologicznej znalezisk. O. R. de Vaux
wycofal si¢ z datowania groty 1 i ruin na okres hellenistyczny
anegdotycznymi juz dzi$ stowami ,je me suis trompé, je me suis trompé” i
szybko ustalil date ante quem znalezisk na okres powstania przeciwko
Rzymianom, z lat 60-tych n.e.’

Jeszcze bardziej zaskakujacym byto szybkie ustalenie si¢ consensusu
méwiacego, ze mamy do czynienia z rgkopisami Zzydowskiej sekty
essenczykéw. O takim ukierunkowaniu identyfikacji zwojéw zadecydowaly

' Por. L. T. Milik, Dziesigé¢ lat odkry¢ na Pustyni Judzkiej, PAX, Warszawa 1968, ss. 7-17
i152n.

* Por. G. D al m a n, Jahreshericht des Deutschen evangelischen Instituts fir
Altertumswissenschaft des heiligen Landes fiir das Arbeitsjahr 1912/13. 6. Die Ausfluge,
HPalistinajahrbuch” 10 (1914), ss. 9-12.

* Cf R.de V a u x, Suite aux manuscrits de la Mer Morte, ,Académie des Inscriptions et
Belles Lettres. Competes-Rendus™ 1952, ss. 173-180.
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esseficzykach z tekstéw Pliniusza Starszego, J6zefa Flawiusza i Filona
Aleksandryjskiego. Reguta wspdlnoty mowita o wspdlnej wlasnoéci i zyciu
w celibacie, a polozenie osiedla qumranskiego pokrywalo si¢ z miejscem
zamieszkania esseficzykéw wskazanym przez Pliniusza Starszego, tzn.
ponizej Jerycha a powyzej Engedi'. Hipoteze o essefiskim pochodzeniu
zwojow sformutowal E. L. Sukenik; nie wolno wszakze zapominaé, ze
wyszla ona juz z kregu 0s6b zwiazanych z Mar Atanazym z klasztoru Sw.
Marka. Rozwinal ja natomiast pozZniejszy sekretarz Académie des
Inscriptions i Belles Lettres, A. Dupont-Sommer’. Tu nie omieszkam
nadmieni¢, ze tenze wlasnie uczony, a nie o. R. de Vaux, jest
pomystodawcg stwierdzenia, ze ruiny Chirbet Qumran to resztki osiedla
ascetycznych mnichéw. Poréwnanie dat ich publikacji pozwala stwierdzic,
Ze 0. de Vaux kupil, bardzo nieszcze$liwie, niektére pomysty A. Dupont
Sommera. Cale szczgécie, ze nie wszystkie i Ze nigdy nie podpisal si¢ pod
nimi do kofica. Synteza wykopalisk jego autorstwa przedstawiona w r. 1959
w trakcie Schweich Lectures Brytyjskiej Akademii praktycznie nie spotkata
si¢ ze sprzeciwem i zostala wydana w mocno rozszerzonej wersji w rok po
jego $mierci (tym razem w tlumaczeniu angielskim), tj. wr. 1973’

Waznym elementem consensusu uczonych byla akceptacja
machabejskiej chronologii wydarzen z dziejéw sekty, opisanych aluzyjnie
przez teksty qumranskie, zwlaszcza komentarze biblijne, czyli tzw. peszery,
oraz znany juz wcze$niej Dokument Damascefiski, odkryty w genizie
kairskiej synagogi. Tzw. teoria machabejska, opisujaca konflikt miedzy
zatozycielem sekty, zagadkowym Mistrzem Sprawiedliwodci, a
wspélczesnymi mu polityczno-religijnymi przywédcami  zydowskimi:
najwyzszymi kaplanami Jonatanem i Szymonem z rodu Machabeuszy,
zostala po raz pierwszy sformulowana w rozprawie doktorskiej Gezy
Vermesa w r. 1952 (opublikowana 1953)*. Zaakceptowali ja pod pewnymi
wariantami J. T. Milik, F. M. Cross i takze R. de Vaux, czynigc ja tym
samym powszechnie uznang w latach 1950.

Patrzac z pewnej perspektywy na pierwsze pieciolecie badaf
qumranologicznych nalezy doceni¢ i podkreslié szybko$¢ udostgpniania duzych
' Pliniusz Starszy, Historia Naturalis V, 17, 73.

?  Por.zwlaszcza A.Dupont-Sommer, Les écrils esséniens découverts prés de la Mer
Morte, Payot, Paris 1959.

?  R.de Vaux, L archéologie et les manuscrits de la Mer Morte, Oxford University Press,
Oxford 1961 i wyd. uzupetnione Archaeology and the Dead Sea Scrolls, Oxford 1973.

*  G.Vermes,Les Manuscrils du désert de Juda, Desclée, Paris - Tournai 1953; wyd. ang,
Discovery in the Judean Desert, Desclee, New York 1956.
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zwojéw przez uczonych z ASOR w latach 1950-51 i Uniwersytet Hebrajski w
latach 1954-55. Nawet fragmenty z groty 1 potraktowano troskliwie i ochoczo,
wydajac je w r. 1955. Edytorzy nie angazowali si¢ w thumaczenie i interpretacje
tekstéw, zadawalajac si¢ ,,wspanialomy$lnie” publikowaniem ich fotografii i
transkrypcji. Co wigcej nie traktowano niepublikowanych tekstow jako
zastrzezonych. Przyktadowo: G. Vermes wspomina, ze pracujac nad doktoratem
moégt korzystal z fragmentéw 1QSa (Reguta Calego Zgromadzenia), a ks. J.
Carmignac dzigkuje za udostgpnienie tekstow Reguly Wojny Clausowi
Hunzingerowi'. Wida¢ wyraznie, ze w pierwszym okresie badan przedkiadano etos
uczonego nad egoistyczne i uzurpowane prawo wiasnoéci do publikowania
tekstow. Udostgpniano teksty szybko i opracowujac je tak starannie, jak tylko bylo
to mozliwe.

Moma przypuszczaé, ze do skandalu ze zwojami qumranskimi nie
doszloby, gdyby nie ogromna ilo$¢ drobnych znalezisk z groty 4. W latach
1953-1954 R. de Vaux (za akceptacja G. L. Hardinga) powolat siedmioosobowy
zespdt mlodych i obiecujacych uczonych. Weszli do niego: nasz znakomity, ale
troche nieobliczalny rodak, ks. J6zef Tadeusz Milik, ktory stat si¢ wiasciwie na
wiele lat gléwnym filarem zespolu; Francuz o. Jan Starcky, znakomity znawca
problematyki palmyreniskiej; dwéch Amerykan6w ksiadz Patrick Skehan z Catholic
University of America i Frank Moore Cross, $wietny epigrafik z Uniwersytetu
Harvarda; Claus-Hunno Hunzinger z Niemiec, ktéry jednak doéé szybko
zrezygnowat i zostat zastapiony przez o. Maurice Bailleta z Francji; John Marco
Allegro, dobrze zapowiadajacy si¢ uczef znakomitego biblisty G. Drivera z Anglii i
najmiodszy z nich, John Strugnell, niedoszly doktor orientalistyki z Oxfordu. Tylko
dwaj cztonkowie zespotu, J.T. Milik i J. M. Allegro, mieli dobre przygotowanie
jezykoznawcze; wszyscy - poza Milikiem - byli w branzy nieznani i publikowali
wezedniej jedynie pewne naukowo-popularne opracowania lub recenzje.
Podkreslam ten fakt wobec mitologizowania postaci J. M. Allegro we wspomnianej
ksigzce M. Baigenta i R. Leigha, przy réwnoczesnym niedocenianiu i
demonizowaniu osoby J. T. Milika. To przeciez J. T. Milik zostat uznany przez
wszystkich za ,najszybszego” w odcyfrowywaniu zwojéw (,the fastest man with
the scroll” nazwat go reporter Time'a) a potwierdza to wspéttwérca qumrariskiej
konkordancji, ks. Joseph A. Fitzmyer, skadingd takze wybitny arameista
i qumranolog®.

' G.Vermes,op.cit.iJ.Carmignac, LaRégledela Guerre des Fils de Lumiére
contre Les Fils de Tenébres, Letouzey et Ané, Paris 1958.

? Por.J.Fitzmy er, Responses to 101 Questions on the Dead Sea Scrolls, Paulist Press,
New York-Mahwah, N.J. 1992, 5.145, 1491 Z. J. K a p e r a, Jozef Tadeusz Milik, pp. 19-23.
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Geza Vermes za gléwne przyczyny niezrealizowania planéw o. R.
de Vaux uwaza przecenianie mozliwosci zespolu (byt on po prostu
liczebnie za maly) a takze i ch¢¢ przedstawienia znalezisk w definitywnej
wersji, to jest z ,,ostatnim stowem” interpretacji nalezacym do autoréw
edycji - spowodowalo, ze zamiast publikowaé teksty, zaczgto
przygotowywaé obszerne komentarze do nich. Ponadto o. R. de Vaux
nazbyt moZe polegal na swym osobistym, trochg¢ patriarchalnym
autorytecie; nie utworzyl np. zespotu nadzorujacego Scrollery Team, nie
przewidzial réwniez mozliwosci wydalenia kogo§ z zespolu'. Ja
wspomnialbym o jeszcze jednej sprawie, catkowicie pominigtej przez Geze
Vermesa: badania rgkopiséw i pobyt czlonkéw zespotu w Jerozolimie w
znacznej mierze finansowany byt przez Fundacje Rockefellera. Smier¢ J.
Rockefellera ok. r. 1960 przerwata najwigksze Zrodlo dotacji.

Ale cokolwiek by powiedzie¢ o latach 1950-tych, ocena pierwszej
dekady jest pozytywna. Zidentyfikowano i zrekonstruowano prawie 500
tekstéw, utozono je w tablice, wykonano ich transkrypcje i konkordancje.
Kilka tysigcy zdjg¢ fragmentéw rgkopisobw z Palestine Archaeological
Museum opublikowanych dopiero w latach 1991 i 19937 oraz reczny indeks
kart stow wystgpujacych w tekstach grot 2 - 10 opublikowany dopiero w r.
1988 (w nakladzie az 25 egz.!)’ potwierdzaja stlowa o. de Vaux, ze
zasadnicze prace rzeczywidcie ukoficzono do r. 1960°. Zdawaly sie to tez
potwierdzaé kolejne publikacje: rekopiséw z Wadi Murabba‘at (DJD II) w
1. 1961°, z tzw. matych grot (2 - 3Q i 5 - 10Q) w . 19625, Zwoju Psalméw z
groty 11 (DJD IV) wr. 1966’ i pierwszej partii fragmentoéw z groty 4 (DJD
V:1) w opracowaniu J. M. Allegro w r. 1968°.

G.Vermes, Present State ..., 5.103 n.

Por. nizej nota 1 na str. 27.

Por. nizej nota 2 na str. 19.

R. de V a u x, Archéologie [w:] R. de Vaux, J. T. M il ik, Qumrdn Grotte 4.1],
Clarendon Press, Oxford 1977, s. 8.

* P.Benoit,J.T.Milik, R.de Vaux, Les grottes de Murabbd‘at, Clarendon Press,
Oxford 1961 [DJID II].

¢ M.Baillet,J.T.Milik, R.de V aux, Les 'Petites grottes' de Qumran. Exploration
de la falaise. Les grottes 20, 30, 50, 60, 7Q a 10Q. Le Rouleau de Cuivre, Clarendon Press,
Oxford 1962 [DID III].

7 1.A.S anders, The Psalms Scroll of Qumran Cave 11 (11QPs%), Clarendon Press,
Oxford 1965 [DID IV].

¥ J. M. Allegr o with the collabration of A. A. Anderson, Qumran Cave 4.1
(4Q158-4Q186), Clarendon Press, Oxford 1968 [DID V].
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1967-1984

Z zajeciem wschodniej Jerozolimy przez wojska izraelskie w wojnie
sze$ciodniowej niemal wszystkie fragmenty zwojow przechowywane w
Palestine Archaeological Museum znalazly si¢ w rgkach Izraelskiego
Departamentu Starozytno$ci. Tylko Zwdj Miedziany 1 wybrane fragmenty
wystawiane w Ammanie pozostaty w dyspozycji Jordanii, ktéra przeciez,
przy do$¢ krytycznym stanie jej finanséw, wylozyla spore sumy na zakup
rekopiséw. Dzigki inicjatywie Y. Yadina odszukano ostatni duzy znany
manuskrypt qumranski, tzw. Zwéj Swiatyni, i wykupiono za niemata sume
z rak znanego betlejemskiego antykwariusza, Kando'.

W latach 1967-1971, tzn. do $mierci o. R. de Vaux, Izraelczycy nie
prébowali miesza¢ si¢ do spraw Scrollery Team pracujacego nad
rekopisami z groty 4. Zawarto cicha umowe tolerujaca skiad i tempo pracy
zespolu. Manuskrypty z groty 11 przygotowali do druku uczeni holenderscy
(J. van der Woude, J. van der Ploeg, B. Jongfshng)2 i amerykanscy (D. N.
Freedmann i K. A. Matthews)’. Zwojem Swmtym zajat si¢ sam Y. Yadin
pelniacy podéwczas funkcje i akademickie, i polityczne (byl zastgpca
premiera). Mimo tego w ciagu 10 lat opracowal znakomite, hebrajskie i
angielskie, trzytomowe wydanie tego dtugiego tekstu (ok. 60 kolumn).*

W ciagu ostatnich kilku lat zycia 0. de Vaux nie ukazaly si¢ zadne
nowe teksty z groty 4. Jak to obrazowo sformulowat G. Vermes: ,,Ojciec de
Vaux, ktérego anty-Izraelskie sentymenty nie stanowily tajemnicy, cicho
wycofat si¢ do swego namiotu i pozostal nieaktywny do swej $mierci w
1971 r.”® Nie bardzo chcialbym si¢ z tym zgodzié: po pierwsze jego
anty-Izraelskie sentymenty byly dobrze ukrywane, a po drugie to wiasnie

' Por. Y.Y adin, The Temple Scroll - The Longest Dead Sea Scrolli H. S. Shanks,
Intrigue and the Scroll [w:] Understanding the Dead Sea Scrolls. A. Reader from the Biblical
Archaeology Review. Ed. by H. Shanks, Random House, New York 1992, s. 88-91 i 116-125.
Nota bene: wlasciwe nazwisko Kando, Beduina zastuzonego handlem zwojami, to Khalil
Eskander Shahin (zob. J. C. T r e v e r, The Untold Story of Qumran, s. 105).

?  Wydali przede wszystkim Targum Joba (por. J. P.M.vanderPloeg, A. S.vander Wou
d e, Le Targum de Job de la Grotte XI de Qumran. Edited and translated with the collaboration
of B. Jongeling, E. J. Brill, Leiden 1971) i szereg mniejszych dokumentéw, m. in. 11QMelch,
11QApPs?, 11QJub, 11QBer, 1 1Shirshabb, 11QNew Jerusalem, 11QLev", 11QPs®, 11QPs°,

’ D.NNFreedman K A Matthe ws, The Paleo-Hebrew Leviticus Scroll
(11QpalecLev), Eisenbrauns, Winona Lake 1985.

* Y.Y adin, The Temple Scroll, vols. 1-3, Israel Exploration Society, Jerusalem 1983.
[Wydanie w jez. hebr. Megillat ha-Migdash, Jerusalem 1978].

*  G.Vermes, DSSE’, p. XVIIL
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wtedy przygotowal nowe, poszerzone o 30%, angielskie wydanie swej
syntezy archeologicznej Qumran i Ain Feszkha'.

Po $mierci 0. R. de Vaux jedo nastgpca w r. 1972 zostat o. Pierre
Benoit. Izraelczycy nadal nie ingerowali w prace Scrollery Team, a na
wysitki nowego szefa patrzyli z wyrozumialo$cia’. Wiasciwie tylko J. M.
Allegro i G. Vermes naciskali na przyspieszenie publikacji zwojow. Ten
pierwszy w latach sze$§édziesiatych - tj. po wyjéciu z zespohu - prébowat
»kopaé dolki” pod Pierrem Benoit. Byl bowiem oficjalnym doradcg rzadu
Jordanii w sprawie zwojoéw. Dokonat nawet szeregu nieudokumentowanych
wykopalisk, szukajac w oparciu o swojg interpretacje Zwoju Miedzianego,
starozytnych skarbéw’. Zgodnie z jego sugestiami Muzeum Rockefellera
zostato znacjonalizowane przez rzad Jordanii w r. 1966, co niestety
pozwolilo rzadowi Izraela przejaé to muzeum w swoje rgce (wezesniej bylo
instytucja niezalezna o zarzadzie migdzynarodowym)’. W latach
osiemdziesiatych, odcigty od zwojoéw i muzeum, J. M. Allegro co jakis$ czas
przypominal mass mediom o opdzZnianiu si¢ publikacji zwojow i sugerowat,
ze mamy tu po prostu do czynienia z préba ukrycia niedogodnych dla
Kosciota tekstow’. Zupetnie inne motywy i dziatania G. Vermesa, kt6ry na
trzydziestolecie odkry¢ przygotowat znakomita monografie o Qumran: The
Dead Sea Scrolls. Qumran in Perspective, London 1977°. G. Vermes
probowal wplynaé na wydawcdw tekstow droga posdrednia, korzystajac z
pomocy C. H. Robertsa, dyrektora Oxford University Press wydajacego
serie DJD. Niestety ani apele o. Benoit do wspOipracownikéw nie

' R.de V au x, drchaeology of the Dead Sea Scrolls, Oxford University Press, London
1973. Ostateczna publikacja wykopalisk nie zostala ukoficzona. Zamiast tego z koficem 1994
J-P.Humbert i A. Chamb on wydali Fouilles de Khirbet Qumran et de Ain Feskha.
Vol. 1: Album des photographies. Reportoire du fonds photographique. Syntese des notes de
chantier, du Pere Roland de Vaux, Vandenhoeck-Ruprecht, Fribourg/Gottingen 1994 [=Novum
Testamentum et orbis antiquus, ser. archaeologica, vol. 1]. Dalsze tomy prezentujace obiekty
archeologiczne sa w przygotowaniu. Na prawdziwga synteze pozostanie dlugo czekaé.

* P. Benoit byl wydawca tekstow greckich i lacinskich z grot Wadi Murabba‘at (cf. DJD 111,
5.207-280). Odnoénie jego stosunkéw z uczonymi izraelskimi po 1967 r. zob. G. Vermes,
DSSE', s. XVIIL

*  Zob.np.J. M. Allegr o, The Dead Sea Treasure Sites, ,,The New Scientist” (London)
24.11. 1960, s. 1395-1397.

*  Por. A. B ir an, Rockefeller Museum [w:] Encyklopedia Judaica, Encyklopedia Judaica,
Jerusalem [c. 19801, vol. 14, 5. 212,

*  Por.np.J. M. Allegr o, The Untold Story of the Dead Sea Scrolls, ,.Harper's Magazine”
August 1966, s. 46-54 lub Keeping Secrets of the Dead Sea Scrolls, ,,Free Inquiry” 4,4 (Fall
1984), 5. 30-34.

¢ G.Vermes, The Dead Sea Scrolls: Qumran in Perspective, Collins, London 1977, s. 24.
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przyniosty efektu, ani przyrzeczenia nie zostaly dotrzymane. Trudno sig
dziwié, ze istniejaca sytuacje G. Vermes okreslit w swej ksigzce jako ,,par
excellence akademicki skandal dwudziestego wieku”. Ta nazwa przyjela sig
ogdlnie'.

Nie ulega watpliwoéci, ze u podstaw skandalicznej sytuacji lat
siedemdziesiatych lezat brak talentu organizacyjnego i niezbyt szczesliwy
wybor wspdlpracownikéw przez o. de Vaux; ale chyba nie tylko to. Trzeba
dodaé inne elementy, ktére wylicza G. Vermes: 1. Wigkszo$¢é czlonkow
zespolu wyjechata z Jerozolimy, by objaé nowe Iub powrdci¢ na
opuszczone przez siebie stanowiska uniwersyteckie i z czasem ich
entuzjazm stopniowo wygast’. Na marginesie nalezy doda¢, ze na Bliskim
Wschodzie (w Jerozolimie i Bejrucie) pozostali jeszcze jaki$ czas tylko J.
T. Milik i J. Starcky, finansowani przez francuskie CNRS. 2. Najbardziej
produktywny czionek Scrollery Team, J. T. Milik, przezyl gorzkie
rozczarowanie, kiedy jego wysoce spekulatywna teza o zawartosci i
datowaniu Ksiag Enocha, zawierajaca rezultaty wieloletnich badan, zostata
przyjeta chlodno, by nie powiedzieé - zdecydowanie odrzucona’. Choé J. T.
Milik wydat w latach siedemdziesiatych, obok aramejskich fragmentéw
Ksiggi Enocha z groty 4, takze tom po$wigcony tefilim i mezuzot z groty 4
(4Q128-157)" i przyrzekt o. Benoit wydanie tekstoéw pseudoepigraficznych i
apokryficznych w latach osiemdziesiatych, to jednak dato si¢ zauwazyé
powazne wyhamowanie jego prac. 3. Uczeni zainteresowani dostgpem do
zwojow chofby w minimalnym zakresie, co mialo im postuzyé do
potwierdzenia lub poparcia wysuwanych przez nich hipotez i propozycji,
natrafiali na mur egoistycznej obojetnosci wyrazajacej sie w odmowie
udostepnienia  potrzebnych fotografii. 4. Dyrekcja Izraelskiego
Departamentu Starozytno$ci nie probowata nawet w cze$ci wziaé na siebie
odpowiedzialnosci za zaistnialg sytuacje, cho¢ prawem migdzynarodowym
byla do tego zobowiazana.

' G.Vermes, DSSE', s. XVHI-XIX.
* L T.Milik, The Book of Enoch: Aramaic Fragments of Qumran Cave 4 (with the
collaboration of M. Black), Claredon Press, Oxford 1976. Prace te G. V e r m e s ocenia np.
jako ,,:higly speculative thesis” (por. jego DSSE’, s. XIX). W Polsce ukazaly si¢ dwie recenzje
ksigzki J. T. Milika; por. R. Rubinkie wic z ,Roczniki Teologiczno-Kanoniczne” 26, 1
(1979),s. 72-751 W. Ty 1 o ¢ h, ,,Euhemer” 25 (1981), s. 94-96). Zob. tezuwagi J. A.Fitzm
y era, Responses..., s. 144-145.
P LT.Milik[w]R deVaux, J. T.Milik, Qunmran Grotte 4, II: Archéologie, II.
Tefillin, Mezuzot et Targums (4Q128-157), Clarendon Press, Oxford 1977.

Z szumnych zapowiedzi nowych toméw serii DJD nic nie wyszlo. Por. informacje podane

przezo. P.Benoit w.. recenzji (sic!) z pracy J. C. Trevera, The Dead Sea Scrolls. A
Presonal Account, Grand Rapids 1977 [,,Revue Biblique” 90 (1983), s. 100-102)].

- 17 -



ZDZISLAW J. KAPERA

Okres przewodniczenia zespolowi wydawcow przez o. P. Benoit
(1972-1986) mozna uznaé za stracony'. Wlasciwie jedynym pozytywnym
momentem byly tu publikacje J. T. Milika oraz dzialalnos$¢ J. Strugnella,
ktéry w trakcie swoich niemal corocznych wizyt w Jerozolimie
skoncentrowat si¢ przede wszystkim na uporzadkowaniu dokumentacji. J.
Strugnell (jak méwi o tym sam w swych wspomnieniach) dat si¢ naméwié
Y. Yadinowi do tego, by zezwolié swojemu nowemu wspétpracownikowi
E. Qimronowi na wygloszenie referatu o rekopisie 4QMMT, ktérego
publikacje mieli wspélnie przygotowaé’. Referat zostal przedstawiony w
trakcie I Migdzynarodowego Kongresu Archeologii Biblijnej w Jerozolimie
w 1974 r.°Fakt ten miat nieoczekiwane i dalekosigzne skutki®.

Niejako na marginesie trzeba doda¢, ze w omawianym okresie brak
nowych tekstow spowodowal ostygniecie zapatu uczonych i zarazem
powszechng, akceptacj¢ hipotezy o esseniskim pochodzeniu rekopiséw.
Dobrze udokumentowany atak na t¢ hipotez¢ podjety przez prof. N. Golba
z Instytutu Orientalistycznego w Chicago w r. 1980 i potem powtdérzony w
r. 1985 na lamach ,,Biblical Archaeologist™ zostal przemilczany, ale - jak
zobaczymy - rowniez nie pozostal bez dalszych skutkéw.

Nowy tekst 4QMMT i jego mozliwy wplyw na interpretacje sprawy
poczatkéw i wezesnych dziejéw sekty poruszyly uczonych. Juz w roku
1985 w trakcie sesji qumranologicznej w ramach rocznego spotkania ASOR
i SBL podniosly si¢ protesty przeciwko ukrywaniu tak waznych tekstéw
przed gronem specjalistow. Zarysowaly si¢ ostre podzialy uczonych na
wiadcicieli zwojoéw i tych, ktérzy maja dostep do tekstéw jako uczniowie i

" Por.J. Strugnell, Yigael Yadin: 'Hoarder and Monopolist', ,Biblical Archaeology
Review” 20,4 (1994), s. 53, 57. '
? E.Qimron,J.Strugnell, 4n Unpublished Halakhic Letter from Qumran [in:]
Biblical Archaeology Today: Proceedings of the International Congress on Biblical
Archaeology, Jerusalem, April 1984, Israel Exploration Society, Jerusalem 1985, s. 400-407.

*  Opisalem je szczegélowo w art. How Not To Publish MMT s. 8, nota 2,

*  N.G olb, The Problem of Origin and Identification of the Dead Sea Scrolls, ,,Proceedings
of the American Philosophical Society” 124 (1980), s. 1-24; Who Hid the Dead Sea Scrolls?
,Biblical Archaeologist” 48 (1985), s. 68-82. Por. Kto spisal manuskrypty znad Morza
Martwego? ,Przeglad Powszechny” 1989, nr 9, s. 294-310 oraz Z. J. K a p e r a, Bibliografia
hipotezy jerozolimskiej Normana Golba, s. 310-312. Jeszcze w r. 1987 hipotezg N. Golba
sygnalizowat W. Chrostowski, Qumran - 40 lat pésniej, ,,Przeglad Powszechny” 1987,
or 12, s. 392-396.

*  Por. wyliczenie w ,,Folia Orientalia” 26 (1989), s. 30 a nastepnie w moim artykule The
Unfortunate Story of the Qumran Cave Four [w:] Qumran Cave IV and MMT. Special Report,
ed. by Z. J. Kapera, The Enigma Press, s. 22-24.
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doktoranci F. M. Crossa i J. Strugnella z Harvardu, oraz z drugiej strony
wszystkich innych, pozbawionych kontaktu z rekopisami i ich zawarto$cia.
Po stronie pokrzywdzonych naukowcéw opowiedzial sie w sposob
‘zasadniczy redaktor ,Biblical Archaeology Review”, Hershel Shanks,
niezwykle utalentowany popularyzator archeologii i filologii biblijnej.
Poczynajac od potowy 1985 r. jego dwumiesigcznik regularnie krytykowat
cztonkoéw klanu wiascicieli zwojow i rzad Izraela za zaistniala sytuacje.
Jako cel ataku wybrano poczatkowo J. T. Milika, gdyz posiadal on w swym
reku wigkszo$¢ tekstéw apokryficznych i dotyczacych sekty. Trwalo to
do$é¢ diugo. Dopiero w r. 1989 udalo mi si¢ wyperswadowa¢ redaktorowi
BAR-u, ze atakowana jest niewlasciwa osoba. W art. Present State of
Qumranology (,Folia Orientalia” 1989) wykazatem, ze J. T. Milik
opublikowal najwiecej ze wszystkich oséb zaangazowanych przez R. de
Vaux (160 z 600 tablic, bo na tyle jest szacowana grota 4)'. Pozostali - poza
J. M. Allegro - do 1987 r. literalnie n i ¢ nie opublikowali w serii DJD* P.
Skehan zmart zreszta w r. 1980, a J. Starcky w r. 1986. W rezultacie pod
obstrzalem znalezli si¢ profesorowie z Uniwersytetu Harvarda i ponownie
Izraelski Departament Starozytno$ci z nowo mianowanym gen. E. Drori na
czele.

1987-1989

Kolejng cezur¢ w historii badan qumranologicznych stanowi
rezygnacja z funkcji edytora zwojoéw a potem $mieré o. Benoit i objecie
funkcji wydawcy (Editor in Chief of the Scrolls) przez J. Strugnella.
Cokolwiek powiedzie¢ o niestawnym koncu jego szefowania, nie mozna
mu odméwié tego, Ze zabrat si¢ do uporzadkowania dokumentacji zwojéw.
Doprowadzit do publikacji (w 25 egz.) konkordancji z lat piecdziesiatych z
pomoca H. Stegemanna’ oraz sfinansowal katalog fotografii zwojow i ich

Nieliczne wstgpne publikacje P. W. Skehana i J. Starcky'ego wyliczone sa w The Dead
Sea Scrolls Catalogue... Compiled by S. A Reed, Scholars Press, Atlanta, GA 1994, s. 555.
Por. J.P.Fitzmy er, The Dead Sea Scrolls: Major Publications and Tools for Study, Rev.
ed., Scholars Press, Atlanta, GA 1990, passim.

2 A Preliminary Concordance to the Hebrew and Aramaic Fragments from Qumran Caves

II-X Including Especially the Unpublished Material from Cave IV, [privately printed],

Gottingen 1988 (w 5 fascykutach). Wstep do konkordancji napisat J. Strugnell. Do druku

przygotowal ja H.-P. Richter. W latach 1950-tych karty do konkordancji wykonali R. E.

Brown, J. A. Fitzmyer, W. G. Oxtoby, J. Teixidor.

’ Por. 8. AR ¢ e d, Jerusalem Report, ,,The Folio” 10,3 (nov. 1990), s. 1, 4-5 i Swrvey of the Dead Sea
Scrolls Fragments and Photographs at the Rockefeller, ,Biblical Archaeologist” 54 (1991), 5. 44-51.
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zindeksowanie przez Stephana Reeda z Ancient Biblical Manuscript Center
w Kalifornii'. Co wigcej do grona specjalistéw dopuscil po raz pierwszy
uczonych zydowskich (E. Qimrona, D. Dimant, L. H. Schiffmana i in.).
Cho¢ w trakcie sympozjum zorganizowanego przez G. Vermesa i M.
Gellera w Londynie wiosng 1987 r. powiedzial definitywnie ,nie” na
sugestiec opublikowania tablic fotograficznych tekstow’, mimowolnie
stworzyl podstawy obalenia monopolu zwojéw. Nie docenit jednak dwu
poczatkowo marginalnych wydarzen: przedyskutowania po raz pierwszy
publicznie w Mogilanach k. Krakowa nowej hipotezy N. Golba o
jerozolimskim pochodzeniu rgkopisow znalezionych w  grotach
qumranskich’® oraz stworzenia nieformalnego, niezaleznego forum
uczonych niezadowolonych z istniejacej sytuacji. Gdy na kongresie
qumranologicznym w Groningen latem 1989 r. nie dopuszczono do
dyskusji nad stanem dyscypliny i jej kryzysem, niezadowoleni spotkali si¢
we wrzesniu 1989 r. akceptujac propozycje miedzynarodowej rezolucji
wriesionej przez sekretarza kolokwiéw mogilafiskich, dr Z. J. Kaperg. W
rezolucji tej domagano si¢, aby Oxford University Press natychmiast
opublikowatl tablice wszystkich niedostepnych rekopiséw groty 4 i to
przed wydaniem krytycznych tekstébw. W rezolucji znalazly sig¢ tez inne
postulaty, dotyczace wspélpracy miedzy uczonymi przy publikacji
pelnej bibliografii qumranologicznej oraz udostgpnienia i wydania
konkordancji przygotowanej przez zesp6t K. G. Kuhna z Heidelbergu i H.
Stegemanna z Getyngi. Rezolucja zastala przyjeta jednoglosnie®. Tekst
rezolucji podpisali Max Wilcox i Ph. R. Davies oraz Sekretarz kolokwium.
Jak sie potem okazalo w mogilanskim gronie byt czlonek Scrolls
Oversight Committee podleglego Israel Antiquities Authority, ktory
oczywiscie si¢ do tego nie przyznal i skomentowal lekcewazaco podijgta
' Por.G.Vermes, DSSE’, s. XIX-XX.

* N. G ol b, Hypothesis of Jerusalem Origin of DSS - Synopisis [w:] Mogilany 1989.
Papers on the Dead Sea Scrolls offered in memory of Jean Carmignac. Part 1, The Enigma
Press, Krakow 1993, s. 53-57. Por. Z. J. K a p e r a, Aktualny stan badan nad rekopisami z
Qumran, ,Euhemer” 1989, nr 2-4, s. 33-57.

*  Jej tekst zostal opublikowany kilkakrotnie. Por. Z. J. K a p e r a, The Second International
Colloquium on the Dead Sea Scrolls in Mogilany (near Cracow) 1989, ,JFolia Orientalia” 26
(1989), s. 223-231; ,, The Qumran Chronicle” 1,1 (August 1990), s. 3-12; The Mogilany
Resolution 1989 [w:] Mogilany 1989, s. 15-16. Znaczenie Mogilanskiej Rezolucji oméwilem w
art. The Impact of the Mogilany Resolution 1989 [w:] Mogilany 1989, s. 225-228,

*  Por. H. S h an ks, Polish Conference: Resolution Calls for Release of the Dead Sea
Scrolls, ,Biblical Archaeology Review” Jan./Febr. 1990, p. 10. Przedruk w ,,The Qumran
Chronicle” 1,1 (August 1990), s. 13-15.

~20—



45 LAT QUMRANOLOGH

uchwale'. Réwniez oficer prasowy IAA, pani Ayala Sussman, zlekcewazyla
ja kompletnie w wywiadzie z M. Baigentem®. Docenit jg natomiast obecny
na posiedzeniu redaktor BAR, H. Shanks, ktory umiat ja tez propagandowo
wykorzysta¢. Dzi§ mozna powiedzieé¢, ze rezolucja byla prawdopodobnie
momentem przetomowym w bitwie o uwolnienie zwojéw z rak naukowego
kartelu. J. A. Fitzmyer ocenitl jg znakomicie: dala wyraz niezadowoleniu nie
jednostek, ale ludzi nauki ze wszystkich stron $wiata®,

Jesien 1989 - wiosna 1991

Choé na rozestany tekst Rezolucji Mogilafiskiej odpisal oficjalnie
jedynie M. Broshi, Dyrektor Swiatyni Ksiggi (Shrine of the Book) z
Jerozolimy, ktéry ocenit propozycj¢ publikacji samych tablic jako ,ideg
zdecydowanie niepraktyczna™ to lawina wydarzen ruszyla. W potowie
listopada 1989, a wigc po rozeslaniu rezolucji, zwolano w Princeton
publiczne posiedzenie, zapraszajac na nie odpowiedzialnych za publikacje
zwojow profesora J. Strugnella (redaktora naczelnego) i profesora F. M.
Crossa (czlonka zespotu). Jako ich gléwni oponenci stangli N. Golb i H.
Shanks. Poniewaz zapraszal Dyrektor Instytutu Semitologii E. Isaac,
profesorowie z Uniwersytetu Harvarda musieli przyby¢. Po raz pierwszy
doszto do publicznego spotkania oponentéw. Oczywiécie J. Strugnell bronit
usilnie swej polityki wydawniczej i ,,prawa” wlasnosci zwojéw; N. Golb
za§ zdecydowanie krytykowal samg polityke i jej fatalne skutki. Jako
gtéwnego argumentu uzywal wlasnie rezolucji mogilanskiej. Pozornie
rezultaty spotkania w Princeton, ktére mozna okresli¢ jako pierwsza
powazng potyczk¢ w bitwie o uwolnienie zwojoéw, byly zadne®. Oponenci
po prostu wykrzyczeli swe argumenty. Rzecz jednak w tym, ze w
posiedzeniu wziglo udzial okolo 200 dziennikarzy i lawina artykuléw

' M.Baigent,R. Leigh, Zwoje,s. 150.
* JA.Fitzmy er, Responses to 101 Questions on the Dead Sea Scrolls, Paulist Press,
New York/Mahwah 1992, s. 147 i 148.

* M. Broshi, list zamieszczony w cytowanych artykutach w ,,Folia Orientalia” i ,,The
Qumran Chronicle” (por. wyzej, nota 60).

* O spotkaniu w Princeton, zob. Z. J. K a p e r a, 1989: The Third Battle of the Scrolls
Begins, ,JFolia Orientalia” 27 (1990), s. 291-297 i The Unfortunate Story of the Qumran Cave
Four, s. 42-44.

*  Wg informacji udzielonej mi Dr. Freda E. Younga (Central Baptist Theological Seminary,
Kansas City, MO), znanego kolekcjonera literatury qumranologicznej, po spotkaniu w
Princeton odnotowat on kilkaset artykuléw (wstgpnych i innych) tylko w prasie zachodniej
czesei USA.
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przeszla przez amerykanska prase, ktdra jest niezwykle czuta gdy idzie o
wolny dostep do informacji'. Znalazla tu ona dla siebie znakomity kasek i
stworzyla lobby sprzyjajace H. Shanksowi i jego BAR. Profesor J. Strugnell
probowat si¢ odgryz¢ w telewizji, ale widaé bylo, ze zaczyna traci¢ swdj
autorytet, tym bardziej, Zze wiosng 1989 r. odmowit R. Eisenmanowi i Ph.
R. Daviesowi udostgpnienia (z zachowaniem praw wydawcy i bez
mozliwo$ci cytowania orginalnych tekstow) Dokumentu Damascenskiego z
groty 4°.

Wiosng 1990 r. do sporu uczonych wiaczyl si¢ takze profesor E.
Ulrich (odpowiedzialny za publikacje tekstow biblijnych z Qumran po P.
Skehanie). Wskazywat na setki bledéw w dotychczasowych publikacjach i
konieczno$¢ ponownej publikacji starych tekstéw. Swych oponentow
okreslit niezbyt grzecznie ,fast-food society”™. Wprowadzat w blad swoim
twierdzeniem, Ze jedynie 25% tekstéw jest niedostgpnych (w gruncie rzeczy
pozostawato nieopublikowanych ponad 50%).

W kwietniu 1990 r. kolokwium ,,Scrolls, Cave and Hidden Manuscripts”,
zorganizowane przez R. Eisenmana w Long Beach w Kalifornii, réwniez
zakonczylo si¢ rezolucjg nawolujgca do tego, by wydaé facsimile zwojow i
ponownie datowad zwoje ulepszong metoda AMS C-14*. W trakcie czerwcowego
T Kongresu Archeologii Biblijnej w Jerozolimie J. Strugnell i Scrolls Oversight
Committee drobnymi unikami prébowali spacyfikowaé napieta atmosfere.
Obiecano dostep do niezidentyfikowanych fragmentéw zwojow, do fotografii juz
opublikowanych tekstow, a takze regulame raporty o postgpie prac - przyrzeczono
réwniez rychie wydanie nowych toméw DJID. Jako pozytywny mozna odnotowac
fakt pobrania w czerweu 1990 r. probek zwojéw do ich ponownych badan, tym
razem ulepszona metodg AMS C-14°.

Wakacje 1990 r. z pozoru wydawaly si¢ uplywaé pokojowo.
Jednakze w trakcie wiedenskiego spotkania SBL wyptynela ponownie

! Por.M.Baigent R Leigh, Zwoje,s. 135-139.

Wypowiedzi prof. E. Ulricha cytuje A. Ra b in o vich, Dead Sea Scrolls Scholar hits
Back. ,, Fast-food society” behind demand for quick publication, ,, The Jerusalem Post” March
10, 1990.
® Por.M.Baigent R Leigh, Zwoje, 5. 143-144.

*  Por.M.Rabinovich, Deadline Set to Publish Last Dead Sea Scrolls, , The Jerusalem
Post” June 28, 1990, s. 2; Z. J. K a p e r a, The Unfortunate Story..., s. 46-48 oraz AMS
Carbon-14 Dating of the Scrolls, ,,The Qumran Chronicle” 2,1 (Dec. 1992), s. 39-43.

* Por.L.H.Schifman, The New Letter (4QMMT) and the Origins of Dead Sea Sect,
»Biblical Archaeologist” 55 (1990), s. 64-73. Cytowany artykul byl skroconym tekstem
referatu ze spotkania w Mogilanach w r. 1989. (Mogilany 1989. Part |, s. 59-70).
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sprawa MMT. Wielu uczonych bylo pod wrazeniem wystawionego
najnowszego numeru BA z art. L. H. Schiffmanna o pochodzeniu tego
tekstu i jego zwigzkach z halakha saduceuszy. Niezadowolenie
qumranologéw wywolywatl fakt, ze niektorzy moga korzystaé¢ z tego tekstu
w swych badaniach, a inni beda musieli poczeka¢ do jego oficjalnej
publikacji. W zwiazku z tym Sekretarz Kolokwi6éw Mogilafiskich oglosit,
ze jedna z sesji na spotkaniu w r. 1991 bedzie pos$wigcona publicznej
dyskusji nad MMT. Pozostawal problem, jak uzyska¢ tekst z rak
wydawcow'.

Proba zdobycia tekstu od E. Qimrona nie powiodtla si¢. Natomiast ku
zaskoczeniu redaktora ,,The Qumran Chronicle” na adres krakowski
nadeszly anonimowo kserokopie MMT. Jak si¢ potem okazato, byly to
odbitki z orginalnej, wstepnej wersji MMT zrekonstruowanej przez E.
Qimrona w pofowie lat 80-tych - ale nie on byl nadawca przesylki.
Poniewaz wiadomo byto, ze¢ MMT krazy w kserokopiach pomigdzy
specjalistami i niemal wszyscy obecni na wiedeniskich posiedzeniach
dotyczacych zwojow kopie te posiadaja, zdecydowatem wydrukowaé ten
tekst z zastrzezeniem, ze podam nazwisko autora, jesli si¢ ujawni. Prositem
we wstepie do Appendixu A ,,The Qumran Chronicle” z grudnia 1990 r.,
aby tekst traktowaé jako druk wewngtrznego uzytku stanowiacy podstawe
do dyskusji naukowej na mogilanskiej sesji na lipiec 1991 r. i nie kserowaé
go, gdyz jest on oficjalnie nieopublikowany®. Tekst otrzymali niemal
wylacznie uczestnicy dwu pierwszych kolokwiow. Przed rozestaniem tekstu
w szerszym zakresie powstrzymal mnie fakt skandalu wokodt osoby J.
Strugnella po jego nietaktownym wywiadzie dla ,Ha® aretz” z listopada
1990 r. i zdjecie go ze stanowiska naczelnego redaktora edycji zwojow’.

W blizej nieokreslonym czasie, ale w r. 1990, doéé niespodziewanie,
profesor R. Eisenman zaczal otrzymywaé legalnie, z rak kalifornijskiego
adwokata, paczki z setkami oryginalnych zdjeé¢ zwojéw. Umowa podpisana
z powazng firma holenderskg zapewniala R. Eisenmanowi publikacje

' Por. Z.J. K a p e r a, An Anonymously Received Pre-Publication of the 4QMMT, ,The
Qumran Chronicle” Appendix ,,A” No. 2, Cracow, December 1990, s. 1 oraz How Not to
Publish 4QMMT. Part II, ,,The Qumran Chronicle™ 4, 1/2 (June 1994), 5. 43-44.
? Angielska wersja wywiadu J. Strugnella opublikowana zostala natychmiast przez A. Katzman'a
[Chief Dead Sea Scroll Editor Denounces Judaism, Irael; Claims He's Seen Four More Scrolls
Found by Bedouin, ,Biblical Archaeology Review” 17,1 (Jan./Febr. 1991), s. 64-66, 70, 72]. Sprawe
dymisji J. Strugmnella oméwilem w The Unfortunate Story ..., s. 50-51.

Por. . M. R o b i n s o n, Ethics in Publishing Manuscript Discoveries, ,,The Qumran
Chronicle” 2,3 (June 1993), s. 142.

3
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mikrofiszowego wydania w maju 1991 r. Do wydania jednak nie doszlo z
powodu  wiosennego incydentu na  kongresie qumranologéw,
spowodowanego ,samizdatowg” publikacja MMT'. Choé zaistnialy
problem rozwiazano droga gentelment agreement, holenderski wydawca
wycofal si¢ z umowy z Eisenmanem. Ten drugi przybyt do Krakowa w
lipcu 1991 r., z propozycja publikacji facsimile rekopiséw. Choé polskie
przepisy prawa autorskiego nie wykluczaly takiego wydania, to jednak
ewentuaine koszty byly zaporg nie do przebycia. O malo co nie mieli§my
wiec polskiej edycji fotograficznej tekstow.

Wiosna 1991 - Listopad 1991

Z poczatkiem kwietnia na rynku anglojezycznym ukazala si¢ ksiazka
dwu (brytyjskiego i amerykanskiego) dziennikarzy telewizyjnych M.
Baigenta i R. Leigha pt. The Dead Sea Scrolls Deception. Byta to rzecz
znakomicie napisana i zrecznie skonstruowana. Cz¢$é pierwsza wskazywala
na Watykan, jako posrednio odpowiedzialnego za sytuacj¢ rgkopisow -
bezposrednio wina obciazono Ecole Biblique w Jerozolimie. Ksiazka
od$wiezala i naglasniata dawne zarzuty J. M. Allegro przeciw Kosciolowi,
przedstawiajac jako bohatera walki o uwolnienie zwojow profesora R.
Eisenmana. W cze$ci drugiej propagowala jego interpretacje zwojow jako
rekopiséw, mesjanskiego ugrupowania skupionego woké!t §w. Jakuba (brata
Jezusa), ktory mial byé Mistrzem Sprawiedliwosci, a $w. Pawla
przedstawiata jako Klamliwego Kaptana i agenta administracji cesarstwa
rzymskiego. Kiedy w maju 1991 r., poprositem wydawcg o egzemplarz
recenzyjny ksiazki ku memu zaskoczeniu stwierdzitem, ze otrzymalem juz
kolejny dodruk. Ksigzka ta cieszyla si¢ wielkim powodzeniem w Anglii i
przedrukowywano ja wielokrotnie, potem przyszly wydania kieszonkowe -
mimo podjetych przez niektérych uczonych préb wytlumaczenia opinii
publicznej, ze R. Eisenman jest outsiderem w swych pogladach, za$
anty-Watykanska teza to czysty wymyst. Musz¢ tu nadmienié¢, ze ksiazka
jest troch¢ w stylu broszury znakomitego eseisty E. Wilsona, Dead Sea
Scrolls z r. 1955, ktora tyle narobila halasu z powodu stwierdzenia, ze
Qumran a nie Betlejem jest kolebkg chrzescijaristwa. Ksigzke M. Baigenta i
R. Leigha da sig¢ czytaé: jest dobrze ilustrowana i perfekcyjnie ,,sprzedaje

' M. Baigent R Leigh, The Dead Sea Scrolls Deception. Obszerny artykut
polemiczny (The Dead Sea Scrolls Self-deception) dotyczacy informacji i interpretacji
zawartych w czesci kronikarskiej ksigzki ukaze si¢ w ,,The Qumran Chronicle” 5 (1995).
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si¢ czytelnikowi”. Weszta na rynek w najlepszym momencie
marketingowym i nic nie bylo w stanie powstrzymaé jej sukcesu'.

W dosé zaognionej atmosferze lipca 1991 r. uwage opinii publicznej
i qumranologéw przyciagneta polemika profesor6w N. Golba i G. Vermesa
na temat oficjalnego otwarcia (Centrum Qumranologicznego w
Oksfordzie), w ktérym dostgp do fotografii bytby mozliwy wylacznie dla
oficjalnych wydawcow. Uniwersytet w Oxfordzie otrzymal duza dotacje
prywatng na zakupienie odbitek z oryginalnych negatywéw w Rockefeller
Museum (poprzednio Palestine Archaeological Museum), za§ G. Vermes
byt desygnowany na dyrektora Centrum?,

W polowie lipca do Mogilan zjechali uczeni na III kolokwium
poswigcone uczczeniu prac nad zwojami, prowadzonych przez naszego
rodaka, J. T. Milika’. Byli wéréd nich zwolennicy nowej, ostrzejszej w
tonie rezolucji opowiadajacej si¢ za natychmiastowym udostgpnieniem
Zwojow, a takze ponownie (i znéw nieoficjalnie) przedstawiciel Scrolls
Oversight Committee, profesor Sh. Talmon. Dwa zgloszone teksty rezolucji
zostaly odrzucone w wyniku zrgcznych posunigé Sh. Talmona, ktéry
zdecydowat si¢ poinformowaé poufnie o klopotach Scrolls Oversight
Committee. Pozycja sekretarza kolokwium byla niezwykle delikatna z
powodu incydentu z MMT w trakcie madryckiego kongresu. Jego votum
separatum bylo wiasciwie jedynym protestem przeciwko prowadzonej
polityce. Reszta uczonych zdecydowala si¢ da¢ jedna szans¢ nowemu
oficjalnemu wydawcy zwojéw, profesorowi E. Tovowi z Jerozolimy®*.

Nie wedle stawu byla jednak grobla. Z koficem sierpnia BAR powiadomit o
publikacji pierwszego tomu hebrajskich tekstéw z groty 4 odtworzonych na
podstawie prostego programu komputerowego z wydrukowanej w r. 1988
konkordancji. Dokonali tego dr Martin Abegg i profesor Ben Zion Wacholder,

' Por. m. in. N. G 0 1 b, The Freeing of the Scrolls and Its Aftermath, ,,The Qumran
Chronicle” 2,1 (Dec. 1992),s. 14-151200raz G. Vermes, Ph. Alex an d e r, Norman
Golb and Modern History, ,,The Qumran Chronicle” 2,3 (June 1993), s. 153-156.

?  Materialy I11 kolokwium Mogilany 1991 ukazg si¢ w r. 1995 nakladem The Enigma Press
[= Qumranica Mogilanensia, vol. 7). Abstrakty opublikowano w ,,The Enigma Chronicle” 3,
173 (Dec. 1993), s. 39-75.

*  Por.Z.J. K apera, Peace Talks in Mogilany (July 1991), ,,The Qumran Chronicle” 3, 1/3
(Dec. 1993), s. 30-36.

‘* B.Z.Wacholder,M.G.Abegg, 4 Preliminary Edition of the Unpublished Dead
Sea Scrolls. The Hebrew and Aramaic Texts from Cave Four. Fascicle 1, Biblical Archaeology
Society, Washington DC 1991. Por. Z. J. K ap e r a, Bibliography of the Unauthorized Edition
of the Dead Sea Scrolls, ,,The Qumran Chronicle” 2,1 (Dec. 1992), s. 66-67.
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ze stawnego Hebrew Union College w Cincinnati. W tomie, oprécz innych tekstow,
zawarte byly tak pozadane fragmanty Dokumentu Damascefiskiego .

Trzy tygodnie pbZniej $wiat obiegla réwnie sensacyjna wie$é: od
dnia 22.09.1991 r. kazdy kompetentny uczony moze skorzysta¢ z
mikrofilmu, na ktérym skopiowano wszystkie zwoje, w tym z groty 4, w
bibliotece Huntingtona w Kalifornii. Dyrektor William A. Moffat po
zasiggnieciu opinii ekspertow, w tym R. Eisenmana, nie bedac formalnie
zwiazany umowa z IAA, zdecydowal si¢ udostepni¢ prywatny depozyt
Elizabeth Hay Beschtel, milionerki kalifornijskiej, zafascynowanej
zwojami, ktdra sfinansowata pierwszy egzemplarz mikrofilmu dla stawnego
Ancient Biblical Manuscript Center. Oficjalni wydawcy zwojow (zwlaszcza
profesorowie z Uniwersytetu Harvarda) zaprotestowali przeciwko
intelektualnej kradziezy, ktéra miataby miejsce w razie udostgpnienia ich
rekopiséw. Israel Antiquittes Authority i gen. A. Drori zagrozili procesem.
Jednakze 200 fakséw z bibliotek amerykanskich i angielskich, ktére
uradowatly si¢ podjeta przez Huntington decyzja, jak tez zorganizowanie
natychmiast pod egida R. Eisenmana lobby amerykanskich uczonych
pochodzenia Zzydowskiego popierajacych decyzje, przesadzito sprawe.
Poczatkowo IAA chcialo konferencji dyrektoré6w bibliotek posiadajacych
kopie mikrofilméw zwojow z koficem grudnia 1991 r., potem
zrezygnowano nawet z tego. Ostra w tonie wypowiedZ Yuvala Ne'emana,
izraelskiego ministra nauki, stawnego fizyka atomowego i przyjaciela R.
Eisenmana powstrzymala prawdopodobng interwencjg izraelskiego ministra
o$wiaty, ktéremu podlega IAA. W polowie paZdziernika praktycznie
zezwolono na korzystanie z mikrofilméw zwojéw, broniac jedynie dostgpu
do oryginaléw przechowywanych w Rockefeller Museum, w Jerozolimie®.

J. Robinson, stawny wydawca tekstow gnostyckich z Nag Hammadi,
i R. Eisenman podj¢li kolejna odwazng decyzj¢. Z pomocg H. Shanksa i
stworzonego przez niego Biblical Archeological Society wydrukowali w
blyskawicznym tempie z posiadanych przez R. Eisenmana zdjg¢é
dwutomowy album zwojéw pt. The Facsimile of Dead Sea Scrolls. Zdazyli
na doroczny zjazd SBL i ASOR w Kansas City, Missouri z koficem

' Por. Z. J. K a p e 1 a, Kronika odkry¢é nad Morzem Martwym 1977-1992, ,Filomata” nr
410, 1992, 5. 297-302 i N. G o | b, The Freeing of the Scrolls..., s. 14-20.

! R HEisenman,J. M.Robins on, 4 Facsimile Edition of the Dead Sea Scrolls.
Prepared with an Introduction and Index by ..., Biblical Archaeolgy Society, Washington, D.C.
1991, t. 1-2.
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listopada 1991 r. Edycja zachwycita 4000 uczestnikow i stala si¢ sensacjg
na wystawie 160 wydawcéw biblijnych w Bartlett Hall'.

Zarzad SBL i ASOR byl tak zbulwersowany biegiem wydarzen i
skandalem filologicznym stulecia, ze powotano specjalng komisje¢ do spraw
publikacji  Zrédet pisanych, celem przygotowania wytycznych
obowigzujagcych moralnie uczonych catego §wiata. Na jej czele stanal
czionek zespotu publikujacego zwoje, przyszly wydawca Ksiegi
Jubileuszéw z Qumran, profesor J. C. VanderKam. 25 listopada 1991 r. w
Teatrze Miejskim Kansas City spotkato si¢ okoto 500 oséb (dziwne - tym
razem bez telewizji!), ktére mogly wystuchaé argumentéw stron, a osoba
posredniczaca w dyskusji byl sam prezes Society of Biblical Literature,
profesor H. Koester. Prof. J. C. VanderKam przedstawil propozycje
publikacji kazdego nowego tekstu najlepiej w ciagu roku (np. inskrypcji) z
obowiagzkiem udostgpnienia go innym zainteresowanym, ale bez prawa
publikacji na S lat, juz w drugim roku badan nad tekstem. W tym czasie
osoba otrzymujaca tekst do badania musiataby zapewni¢ jego ukazanie sig
drukiem najp6zZniej w piatym roku. Oznaczaloby to, ze wszystkie teksty z
Qumran praktycznie powinny by¢ dostgpne drukiem juz w roku 1997! Prof.
E. Tov nie protestowal przeciwko propozycji SBL. Powtorzyl, Zze nie jest
odpowiedzialny za dostgp do oryginaléw, i Ze nie ma nic przeciwko
wydaniu tekstow drukiem. Oficjalna publikacja pdjdzie swoim torem a
edycja mikrofiszowa, aby uczeni nie musieli uzywaé kiepskich reprodukcji
z wydania facsimilowego J. Robinsona i R. Eisenmana, jest w trakcie
przygotowywania. Z innych uczestnikéw spotkania prof. J. Sanders z
Ancient Biblical Manuscript Center bronit praw do zwojéw i konieczno$ci
akceptacji przyjetych zwyczajowo ograniczefi w udostgpnianiu rekopisow.
Dyr. W. A. Moffat bez zenady propagowal wolny dostgp do informacji
(i praw do niezaleznych badan nad rgkopisami). Dr. M. Abegg odrzucat
zarzuty, ze w edycji komputerowej wykorzystal nielegalnie mikrofilmy.
Zebrani burza oklaskéw przywitali koncowe stowa wystapienia E. Tova i
ostateczne uwolnienie zwojéw z rak naukowego Kartelu®.

Nie byl to jednak koniec ki6tni uczonych. W lutym 1992 r. mowiac
oglednie przytrzymano H. Shanksa w Jerozolimie. Przyczyna bylo
opublikowanie, jako ilustracji, hebrajskiego tekstu MMT, bez podania E.
Qimrona jako autora rekonstrukcji (de facto w tekscie wymieniono J.
' Por. Z. ). K apera, The Scrolls Debates in Kansas City, MO (November 1991), ,,The

Qumran Chronicle” 2,2 (Febr. 1993), s. 111-112.
*  Por.Z.J.Ka pera, How Not to Publish 4QMMT. Part 11, s. 50-52.
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Strugnella). Sad Jerozolimski wystgpil do sadu amerykanskiego o
przyaresztowanie facsimilowej edycji zwojéw. E. Qimron zadat ok.
250.000 USD odszkodowania. H. Shanks odpowiedzialny osobiscie za
wstep (wydrukowat go bez wiedzy oficjalnych wydawcéw - J. Robinsona i
R. Eisenmana) natychmiast przedrukowat go w ugrzecznionej wersji, bez
atakéw na IAA i kartel Strugnella. Prébowat tez ugody z E. Qimronem.
Niestety w lutym 1993 r. doszlo do procesu, ktéry przegral a sad
jerozolimski przyznal wylaczne prawa do tzw. zlozonej rekonstrukcji E.
Qimronowi obarczajac H. Shanksa kosztami sadowymi i odszkodowaniem
za laczng sume ok. 50.000 USD. Nie wiemy czy dojdzie do ponownej
rozprawy, cho¢ na taka si¢ zanosi. E. Qimron w oparciu o wzmiankowany
werdykt blokuje edycjg¢ 3 tomu komputerowej rekonstrukcji M. Abegga i B.
Z. Wacholdera, gdyz zawiera rekonstrukcje MMT",

W  grudniu 1992 r. na sympozjum qumranologicznym
zorganizowanym przez Instytut Orientalistyczny w Chicago, ale odbytym w
Nowym Jorku N. Golb przedstawil zmodyfikowana wersje swej hipotezy
jerozolimskiej a P. Donceel-Volte swa probg identyfikacji Chirbet Qumran
jako villa rustica’. Do annaléw qumranologii przejdzie ten zjazd niestety
takze z powodu niespotykanej ostroéci napasci czegsci czlonkéw oficjalnego
zespolu na autoréw podéwczas opublikowane) ksiazki, Dead Sea Scrolls
Uncovered - piéra R. Eisenmanna i O. Wise'a. W trakcie panelu
poswieconego etyce badafi nad zwojami zderzyly sie nadspodziewanie
ostro poglady tych ludzi, ktérzy nie byli gotowi do publikacji swych
tekstéw, i tych, ktérzy ich uprzedzili. Choé rzeczywicie przypisy w tej
ksiazce mogly by¢ dokladniejsze, to jednak przypisanie autorom niemal
plagiatu na tej podstawie, ze uzyli niedrukowanych maszynopiséw ze
zjazdow i kongreséw, bylo zdecydowanie przesada. Dzigki pokojowemu
nastawieniu prof. VanderKama udalo si¢ zazegnaé wojng i zawrzel
kompromis. M. O. Wise przeprosil kolegéw, ktorzy poczuli si¢ urazeni;

' Por. Z. J. K a p e r a, Khirbet Qumran No More a Monastic Settlement, ,The Qumran
Chronicle” 2,2 (Febr. 1993), s. 73-84.

?  Por.J.M.Robinson, Ethics..., s. 141-143; Statement on the Publication of 'The Dead
Serolls Uncovered', ,,The Qumran Chronicle” 2,3 (June 1993), s. 144-147 orazM. O. Wise, 4
Statement on the Book 'The Dead Sea Scrolls Uncovered', s. 148-152. Spér w Nowym Yorku
omawia takze H. S h a n k s, Blood on the Floor at New York Dead Sea Scroll Conference,
~Biblical Archaeology Review” 19, 2 (1993), s. 63-68. Rozdzial Ethics of Publication of the
Dead Sea Scrolls: Panel Discussion zostal zamieszczony w Methods of Investigation of the
Dead Sea Scrolls and the Khirbet Qumran Site, ,Annals of the New York Academy of
Sciences”, vol. 722, June 20, 1994, 5. 455-497.
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przyrzek! uzupetnienie przypiséw w nastgpnym wydaniu. Takze i dzigki
ki6tni, ta ksigzka stala sie bestsellerem - choé jest (poza tekstami
hebrajskimi i tumaczeniem) nie do czytania - i podbila Angli¢ i Niemcy'.

Wojna o zwoje zakoniczyla si¢ w kwietniu 1994 1. wydaniem oficjalnych
zwojow na mikrofiszach przez E. J. Brilla i IDC Microform Publishers z Holandii.
137 mikrofisz pozwala przyjrzeé si¢ kazdemu najmniejszemu fragmentowi zwojow
na 6400 fotografiach. Publikacja ta otworzyla droge do wolnego korzystania z
rekopiséw qumranskich. Rekonstrukcja z konkordancji, wydanie facsimilowe i
mikrofiszowe, to kolejne etapy udostepnienia zwojoéw qumranskich. Prawdziwa
rewolucja przed nami. Jeszcze w tym roku ukaze si¢ edycja zwojéw na CD ROM?.
Program do ich odczytania i interpretacji autorstwa ucznia prof. H. Lichtenberga, A.
Langego, uczestnika kolokwium w Mogilanach od roku 1991 istnieje’. Najblizsza
dekada studiéw biblijnych uplynie pod znakiem publikacji prawie 400 dotad
niewydanych zwojoéw czwartej groty. W roku 1993 ukazat si¢ tom IX DID
pos$wiecony rekopisom biblijnym*. W maju 1994 r. wydano tom X z MMT’.
Bibliografia biezaca publikowana w ,,The Qumran Chronicle” za lata 1992-3 liczy
460 juz drukowanych opisow bibliograficznych ®.

' Por, The Dead Sea Scrolls on Microfiche. A Comprehensive Facsimile Edition of the Texts
from the Judean Desert. Ed. by E. Tov: [1:] Companion Volume. Ed. by E. Tov with S. J.
Pfann; [2:] Printed Catalogue compiled by S. A. Reed, ed. by M. 1. Lundberg; [3:] [137
Microfiches]. Co-published by E. J. Brill and IDC Microform Publishers under the Auspices of
the Israeli Antiquities Authority, Leiden 1993. Wstgpne oméwienie edycji, zob. Z. J. Kaper
a, The Microfiche Edition of the Dead Sea Scrolis, ,,The Qumran Chronicle” 3,1/3 (Dec. 1993),
s. 15-18.

’  Edycja ped auspicjami Oxford Centre for Hebrew and Jewish Studies (informacje
zawdzigczam Prof. G. Vermes'owi).

*  A.Lange, Computer Aided Text-Reconstruction and Transcription. CATT-Manual, J. C.
B. Mohr, Tiibingen 1993.

* P.W.SkehanE Ulrich J e.Sanderson, Qumran Cave 4. IV. Palaeo-Hebrew
and Greek Biblical Manuscripts, Clarendon Press, Oxford 1992 [DID IX].

* E.Qimron,J. Strugnell, in Consultation with Y. Sussman, and with Contribution
by Y. Sussman and A. Yardeni, Qumran Cave 4. V. Migsat Md‘aseh ha-Torah, Clarendon
Press, Oxford 1994,

¢ Por. Z.J. K aper a, Current Bibliography on the Dead Sea Scrolls 1992-1993, ,,The
Qumran Chronicle” 2,2 (Febr. 1993), s. 129-131; 2,3 (June 1993), s. 198-199; 3, 1/3 (Dec.
1993), s. 175-207. Warto moze w tym miejscu odnotowac, ze publikacja biezacej bibliografii
qumranologicznej jest praktycznie przerwana na lamach ,Revue de Qumran” od roku 1988.
Elenchus of Biblica Roberta Northa ukazuje si¢ aktualnie z trzyletnim op6znieniem (wiosna
roku 1994 ukazato si¢ zestawienie za r. 1991). Zar6wno Elenchus, jak ,,0ld Testament
Abstracts” i ,New Testament Abstracts” wyliczaja jedynie wyselekcjonowane publikacje.
Zestawienia z ,, The Qumran Chronicle” sa najpelniejsze, ale z cala pewnoscia nie sa
kompletne.
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Niemal drugie tyle trzeba bedzie wydrukowaé w jednym z najblizszych
numeréw. Za Il kwartaly 1994 r. zebralem (do korica wrze$nia) ponad trzysta
opiséw'. Na rok 1995 planowany jest II kongres Miedzynarodowego Towarzystwa
Qumranologéw (International Organization of Qumran Scholars) w Cambridge. W
Krakowie z kolei odbgdzie sig z koficem czerwca 1995 r. V spotkanie mogilariskie.
Po okresie kilkunastoletniej apatii, przezywamy pely renesans studiéw
qumranologicznych’.

ZDZISEAW J. KAPERA

Pierwsze 104 opisy juz wydrukowano, por. Z. J. K a p e r a, Current Bibliography on the
Dead Sea Scrolls 1994 (Part 1), ,,The Qumran Chronicle” 4, 1/2 (June 1994), s. 114-124.
?  Juz po wygloszeniu referatu ukazat si¢ drukiem angielski przeklad ok. 95% zachowanych
tekstéw qumranskich (wg zapewnieni autora). Por. F. Garcia Martine z The Dead Sea
Scrolls Translated. The Qumran Texts in English, E. 1. Brill, Leiden - New York - Cologne
1994, Jest to poprawiony przeklad z jezyka hiszpanskiego, ktory ukazat si¢ juz w r. 1992! Por.
F.Garcia Martinez Textos de Qumran, Editorial Trotta SA, Madrid 1992 (i kolejne
przedruki). Réwniez z koficem 1994 r. ukazal si¢ aktualnie najkompletniejszzy index do
fotografii zwojéw. Por. The Dead Sea Scrolls Catalogue. Documents, Photographs and
Museum Inventory Numbers. Compiled by S. A. R e e d, Scholars Press, Atlanta, GA 1994.
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